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CATHOLIC PARISH
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Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http://www.stelizabethofhungaryraeford-nc.org
Office Email: st.elizabeth.of.hungary@sehrcc.org
Office: 910-875-8803

Parish Priest......ccoviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniaiiaennes Fr. Edisson Urrego
Office Administrator...................c.c.uuue Johana Hernandez-Rivera
Office AdminiSIrator.......ccvuvvvvevieieiiiiiieiiinenenn Daisha Freeman
Director of Faith Formation .................cvovvvvnvnnnennn Sherry Godoy
faith.formation@sehrcc.org
Pastoral ASSISIARL ...........cccovuvenieiiniiniiniiiiiniiniinen Vilma Panas
R.CLA. Coordinator.........ccovevvviiiiiiiiiiniiiiiiniiennnns TJ Freeman
Coordinadora de RIC.A. .........ccvvvvenuvnnnnnn. Verenice Moctezuma
Pastoral Care of the SicK.....covvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnn, Marilu Rivera

FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
XIV DOMINGO EN EL TIEMPO ORDINARIO

JULY 7, 2024 ~ 7 de julio del 2024

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA
Tuesday/martes: 10:00 a.m. - 7:00 p.m., Thursday/jueves: 8:00 a.m. - 3:00 p.m.,
Friday/Viernes: 8:30 am. - 3:00 p.m.

CONFESSIONS/CONFESIONS

WEDNESDAY/MIERCOLES 5:00 P.M.-6:00 P.M.,

Thursday/jueves 6:00 p.m.— 6:50 p.M.,

Saturday/sabado 3:30 p.m. - 4:30 p.m.

Also scheduled by appointment. Cualquier otra hora con cita previa.

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK
Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this
Sacrament before surgery, during a hospital stay or serious illness.

SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS

Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir
este sacramento antes de la cirugia, durante una hospitalizacion o
enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT
For assistance with baptism-classes are held by appointment only-,

weddings, and quincefieras, please contact Mrs. Vilma Panas
at 910-249-9834

ASISTENTE PASTORAL
Para asistencia con bautizos-los clases es con cita solamente con-. Bodas y

quincerieras, Por favor, péngase en contacto con la Sra. Vilma Panas al
910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Marilu Rivera at 910-797-6394
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or
Anointing of the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencion pastoral, favor de comunicarse con Marilu
Rivera al 910-797-6394 Comunion a los confinados en casa, visita de un
Sacerdote para la Confesion o Uncion de los enfermos.
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CMass OPohedule
ICorario de Misu

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Sdbado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass English 5:00 p.m.

Misa en Espariol
Spanish Mass... ............ 9:00 AM.
Misa en Ingles
English Mass.............. 11:30 AM.
Misa en Espariol
Spanish Mass................ 1:30 P.M.
WEEKLY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA
English Mass /Misa en Ingles
Monday No Mass/Misa
Tuesday, Thursday and Friday
11:30 AM.
6:30 .M.

Wednesday

Spanish Mass /Misa en Espaiiol

Martes y Jueves 7:00 p.M.
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Stewardship Report for July 30, 2024

Offertory needed for the week............ $ 4,050.00
Offertory received for the week........... $4,067.30
Online .....................8473.73
Donations................. $000.00
Peter’s Pence............... $1,584.72
Obolo de San Pedro
1350 Y. $18,865.00

(Total) Floor Fund
Fondo para el Piso

........................ $18,119.00

Thank you for your gifts and continued support to
the parish. May God continue to bless all of you.

Gracias por sus regalos y apoyo continuo a
la parroquia. Que Dios los siga bendiciendo a todos.

Parish Council Meeting
Wednesday, July 31st AT 7:00 P.M
Reunion del Consejo Parroquial

Miercoles, 31 de julio a 7:00 p.m.

READINGS FOR THE WEEK
Monday: Hos 2:26, 17¢-18, 21-22; Mt 9:18-26
Tuesday: Hos 8:4-7, 11-13; Mt 9:32-38
Wednesday: Hos 10:1-3; 7-8, 12; Mt 10:1-7
Thursday: Hos 11:1-4, 8e-9; Mt 10:7-15
Friday: Hos 14:2-10; Mt 10:16-23
Saturday: Is 6:1-8; Mt 10:24-33
Sunday: Am 7:12-15; Eph 1:3-14; Mk 6:7-13

This summer as you are
traveling, please remember the
needs of the Parish. You can
support your parish either by
dropping off your envelops early
or give online using the QR:
Este verano, mientras viagja,
recuerde las necesidades de la
Parroquia. Puede apoyar a su
parroquia entregando sus
sobres temprano o donando en
linea usando el QR :

| As summer arrives let’s keep in mind to

' dress modestly and comfortably. For women
‘and girls, this means opting for lightweight

' dresses or skirts that cover the knees when

| sitting or standing. Avoid shorts, sleeveless

tops, or tight-fitting clothing. As for boys

and men, they can choose neat shirts and lightweight
dress pants, ensuring comfort while maintaining a
respectful appearance.

Con la llegada del verano recordemos vestirnos
modestamente y comodamente. Para las mujeres y las
nifias, esto significa optar por vestidos ligeros o faldas
que cubran las rodillas al estar sentadas o de pie. Evite
pantalones cortos, blusas sin mangas o ropa ajustada. En
cuanto a los nifios y hombres, pueden elegir camisas
elegantes y pantalones de vestir livianos, que les
aseguren comodidad y mantengan una apariencia
Lespetuosa

There will be no liturgical service July 8th-12th. This in-
cludes no Mass, no Holy Hour, no confessions, no Men’s
Spirituality, and no bible class.

No habrd servicio liturgico del 8 al 12 de julio. Esto

incluye no Misa, Hora Santa, confesiones, y no habra clase de
biblia.

Ayuda Matrimonial -

Retrouvaille (pronunciado retro-vi) ha
ayudado a decenas de miles de parejas en
todas las etapas de desilusion o miseria en
su matrimonio. Este programa también
puede ayudarte a ti. Para obtener
informacién confidencial o

inscribirse en el programa de verano en espaiiol que comienza
con un fin de semana del 19 al 21 de julio, llame al
305-915-4607 (espaifiol e inglés)

| Faith Formation Registrations

| starts July 7th. Please start

j preparing paperwork needed
(Birth Certificates, Baptism
Certificates, etc). *Faith
Formation is free to 1eg1ste1 members who have been
active for 6 months in our parish*

I Las inscripciones para la formacion de fe comienzan el

17 de julio. Por favor comience a preparar la

| documentacion necesaria (actas de nacimiento,

| certificados de bautismo, etc.). *La Formacion de Fe es

| gratuita para registrar miembros que hayan estado

jactivos durante 6 meses en nuestra parroquia*
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Food Ministry/Ministerio de Comida:

We have a food ministry here at our parish. If
you would like to support this Ministry please
get in touch with Ellen Johnston. Thank you.
Nosotros tenemos un ministerio de comida en
la parroquia. Si usted gusta ayudar a este
ministerio por favor de ponerse en contacto
con Ellen Johnston. Gracias.

Hours of Adoratlon for the Blessed Sacraments
& Confessions/Horas de Adoracion a los Santisimos
Sacramentos y confesiones:

| Wednesday/miércoles: 5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour &

! Confession/Hora Santa & confesiones

Thursday/jueves: 4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the
Eucharist/devocion al Santisimo
6:00 pm - 6:50 pm - Confession/
confesiones

Friday/viernes: 4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the Eucharist/

devocion al Santisimo

Saturday/sabado. 3:30 pm - 4:30 pm - Confession/

confeszones




THE SACRAMENT OF THE EUCHARIST

1322 The holy Eucharist completes Christian
initiation. Those who have been raised to the
dignity of the royal priesthood by Baptism
and configured more deeply to Christ by
Confirmation participate with the whole
community in the Lord's own sacrifice by
means of the Eucharist.

1323 "At the Last Supper, on the night he
was betrayed, our Savior instituted the
Eucharistic sacrifice of his Body and Blood.
This he did in order to perpetuate the
sacrifice of the cross throughout the ages
until he should come again, and so to entrust
to his beloved Spouse, the Church, a
memorial of his death and resurrection: a
sacrament of love, a sign of unity, a bond of
charity, a Paschal banquet 'in which Christ is
consumed, the mind is filled with grace, and
a pledge of future glory is given to us.'

Saint Nicholas Pieck
July 9

NICHOLAS WAS EDUCATED

AND BECAME A FRANCISCAN
FRIAR AND A PRIEST.
b

NICHOLAS PIECK
#;i 2?28NG I a miskake,leai
CATHOLIC A the Churdh!
FAMILY IN i
HOLLAND IN
1534. HIS

Nou are Mak:r:%

FATHER HAD
FOUGHT
AGAINST THE
CALVINIST
HERESY.

HIS SUPERIORS MADE
HIM GUARDIAN OF THE
MONASTERY IN HIS
HOMETOWN, GORKUM.

HE ALSO FOUGHT
HERESY EVERYWHERE
HE PREACHED.

This My GAI‘

so we believe if,

I think yeu will “
do well there,
Fathes Nickslas. [[*

HUMBLE, HAPPY AND
FRIENDLY, SO MANY
PEOPLE LIKED HIM.

WHEN THE TOWN WAS TAKEN WHEN NICHOLAS
OVER BY THE CALVINIST AND THE
HERETICS, THEY THREW THE > OTHERS WOULD
PRIESTS AND MONKS IN A NOT DENY THE

POPE AND THE
REAL PRESENCE
OF JESUS IN THE

EUCHARIST
THEY WERE
(8! HUNG FROM
THE RAFTERS
AND KILLED.

SAINT NICHOLAS PIECK WAS A FRIENDLY AND HAPPY MAN. HE
BROUGHT PEOPLE BACK TO GOD AND THE CHURCH BY TELLING
THEM THE TRUTH AND BY BEING KIND. YOU CAN HELP PEOPLE
BECOME CLOSER TO GOD BY BEING NICE TO THEM TOO, BUT
NEVER GIVE UP TELLING THEM THE TRUTH, NO MATTER WHAT!

JULY - THE PRECIOUS BLOOD OF JESUS

The month of July is dedicated to the Precious Blood.
The feast of the Precious Blood of our Lord was
instituted in 1849 by Pius IX, but the devotion is as old
as Christianity. The early Fathers say that the Church
was born from the pierced side of Christ, and that the

sacraments were brought forth through his blood.

"The Precious Blood which we worship is the Blood
which the Savior shed for us on Calvary and
reassumed at His glorious Resurrection; it is the Blood
which courses through the veins of His risen, glorified,
living body at the right hand of God the Father in
heaven; it is the Blood made present on our altars by
the words of Consecration; it is the Blood which
merited sanctifying grace for us and through it washes
and beautifies our soul and inaugurates the beginning

of eternal life in it."



EL SACRAMENTO DE LA EUCARISTIA

1322 La Sagrada Eucaristia culmina la iniciacién cristiana.
Los que han sido elevados a la dignidad del sacerdocio real
por el Bautismo y configurados mas profundamente con
Cristo por la Confirmacion, participan por medio de la
Eucaristia con toda la comunidad en el sacrificio mismo del
Sefior.

1323 "Nuestro Salvador, en la Ultima Cena, la noche en
que fue entregado, instituyo el Sacrificio Eucaristico de su
cuerpo y su sangre para perpetuar por los siglos, hasta su
vuelta, el sacrificio de la cruz y confiar asi a su Esposa ama-
da, la Iglesia, el memorial de su muerte y resurreccion,
sacramento de piedad, signo de unidad, vinculo de amor,
banquete pascual en el que se recibe a Cristo, el alma se
llena de gracia y se nos da una prenda de la gloria futura".

BENEDICT WAS [P SO HE LEFT THE CITY AND
BORN IN THE FOUND A CAVE BY A MOUN-

YEAR 480 TO TAIN WHERE HE LIVED FOR
- SEVERAL YEARS.

A WEALTHY
ITALIAN FAMILY.
HE WENT TO
SCHOOL IN
ROME BUT BY
THE AGE OF 20 |/ F
HE SAW HOW /)
CORRUPT THE ( Wh
WORLD WAS. J{se!fish and sinful?

HE FOUGHT TEMPTA- . And new SOME MONKS ASKED
TIONS TO RETURN TO my brother HIM TO LEAD THEM,
ROME WITH PRAYER wen't cepantd. BUT THEY GOT ANGRY
AND SACRIFICE. What ean1Jq IWHEN HE TOLD THEM

Think of fhat prellygic/. DO PENANCE.
e L2 4 el

SOON PEOPLE HEARD
OF HIS HOLINESS AND|
CAME TO BENEDICT

SO BENEDICT WENT BACK TO
HIS CAVE WHERE HE WROTE A
SET OF RULES FOR LIVING A
HOLY LIFE. ; .

So you mean T cam\____ EVENTUALLY
beconte a saint by |,1u$<;‘1 HE STARTED
in the gur‘Ju\? TWELVE

/"7 MONASTERIES
¥\ WHERE MEN
LIVED BY HIS
RULE. HE
TAUGHT THEM
+ ¥ THAT THEY

THEIR WORK.

COULD BECOME
HOLY THROUGH

SAINT BENEDICT DIED AT AGE 67. HE IS CALLED THE FOUNDER
OF WESTERN MONASTICISM BECAUSE HE WROTE THE RULE
AND TAUGHT PEOPLE HOW TO LIVE A SIMPLE LIFE TO BECOME

HOLY. HIS RULE IS STILL USED BY PEOPLE ALL OVER THE WORLD

IN 1966 BENEDICT WAS MADE THE PATRON OF ALL EUROPE!

JULIO - LA PRECIOSA SANGRE DE JESUS

El mes de julio esta dedicado a la Preciosa Sangre.
La fiesta de la Preciosa Sangre de Nuestro Sehor
fue instituida en 1849 por Pio IX, pero la devocion
es tan antigua como el cristianismo. Los primeros
Padres dicen que la Iglesia nacid del costado
traspasado de Cristo y que los sacramentos fueron

producidos a través de Su Sangre.

"La Preciosa Sangre que adoramos es la Sangre
que el Salvador derramdé por nosotros en el
Calvario y reasumio en Su gloriosa Resurreccion; es
la Sangre que corre por las venas de Su cuerpo
vivo, resucitado y glorificado a la diestra de Dios
Padre. en el cielo, es la Sangre hecha presente en
nuestros altares por las palabras de la
Consagracion; es la Sangre que merecié para
nosotros la gracia santificante y por ella lava vy
embellece nuestra alma e inaugura en ella el

comienzo de la vida eterna”.



Please keep in your prayers all the men and
women serving in the armed Forces, may
almighty God protect and keep them safe from
all harm, and may those serving abroad return
home soon to their families and loved one.

Por favor, mantengan en sus oraciones a todos
los hombres y mujeres que sirven en las
Fuerzas Armacdas, que Dios

todopoderoso los proteja y los mantenga a salvo de todo daiio,
v que aquellos que sirven en el extranjero regresen pronto a
casa con sus _familias y sus seres queridos.

Weekly Events Schedule
Calendario de Fventos Semanales

717 Sunday ~ Domingo

8:00 am - El Santisimo Rosario
11:00 am - The Most Holy Rosary

718 Monday ~ Lunes

719 Tuesday ~ Martes

10:00 am - 7:00 pm - Office Hours
7:45 pm - Escuela San Andres

7110 Wednesday ~ Miércoles

7 Thursday ~ Jueves
8:00 am - 3:00 pm - Office Hours

72 Friday ~ Viernes
San Andres Retreat
12:00 pm - 1:00 pm - Holy Hour & Benediction
8:30 am - 3:00 pm - Office Hours/ Horas de oficina
8:00 pm - 9:00 pm - Hora Santa & Bendicion

713 Saturday ~ Sabado

San Andres Retreat
3:30 pm - 4:30 pm - Confessions
4:30 pm - The Most Holy Rosary

Mass Schedule & Intentions
Horario de las Misas e Intenciones

Saturday, July 6, 2024

9:00 Am  Mass ~ Bilingual Angel Daniel Bringas
5:00pm  Mass ~ English
Sunday, July7, 2024
9:00Am  Misa ~Espafiol PRO POPULO
11:30 AM.  Mass ~ English
1:30 M. Misa ~ Espariol  Lidia Flores
Monday, July 8, 2024

No Mass
Tuesday, July 9, 2024
11:30 AM. Mass ~ English  No Mass
7:00 pm.  Misa~ Espafiol No Misa

Wednesday, July 10, 2024

6:00 PmM.  Mass ~ English  No Mass
Thursday, July 11, 2024
11:30 AM. Mass ~ English  No Mass
7:.00 pm.  Misa ~ Espafiol No Misa
Friday, July 12,2024
11:30 Am Mass ~ English  No Mass

Saturday, July 13, 2024

5:00pm  Mass ~ English

Sunday, July 14, 2024

9:00 v  Misa ~ Espafiol 1 Jesus Rivera

11:30 AM.  Mass ~ English  PRO POPULO

1:30 Pm.  Misa ~ Espafiol  Por las Almas del Purgatorio
. This week, in honor of the Blessed Sacrament, the |
I Sanctuary Lamp is lit for Lidia Flores intentions and necessities.
. Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al

Santisimo Sacramento, arde por las intenciones y necesidades de |

| Lidia Flores. :

*%%*Mass intention suggested donation is $10.00%**
**“Sanctuary Light intention suggested donation is $10.00%**
***La donacion sugerida para la intencion de Misa es $10.00 ***La

donacidn sugerida para la intencién de la
luz del santurario es $10.00%***
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For the Year

$ 100.00
Dongtion
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For thl:a Year
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Bul etil{l Ad's

We are inviting local business owners to help us with the
cost of printing the bulletin by placing your  Business ad-

vertisement for this coming year, in our bulletin ata modest
cost. If you or someone you know would like to advertise
their business please call the Parish office Tuesday or
Thursday more information.

Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden con
el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio comercial para:
el proximo afio en nuestro boletin a un costo modesto. Si usted o
alguien que conoce quisiera anunciar su negocio, llame a la oficina
parroquial el martes o jueves para obtener mas informacion.

[
Each Ad is for the Year!

Place yours today!
Call or Email the
Parish Office

Call: 910-502-9294

Website:
www.captainlarryseafoodhouse
.com

Open Times: Tue —Sat

$ 80.00

- . KNIGH
o OF COLUMBUS]
;=|. DINGWALL

S|k

11:00 am—9:00 pm Donation

2433 Hope Mills Road
Fayetteville, NC 28304 ‘
o10) 4244242 ¢

Military Relocation, New Homes' Special

910-978-9934 Council #14632
dingwallpaula@gmail.com St. Elizabeth ofHungary
2721 Thorngrove Ct, Raeford, NC

Fayetteville, NC 28303
eNGiila iTacandart Meets 1st & 3rd Wed. at 7PM
Grand Knight Frank 910-286-5131




